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107. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Juni 1855, 
(Meichs⸗Geſetzblatt, XXIV. Stück, Nr. 96, ausgegeben am 20. Juni 1855), 
wirkſam für ſaͤmmtliche Kronfander des gemeinſchaftlichen Zollverbandes, 


betreffend die Zollbehandlung von Büchern u. f w. aus dem freien Verkehre der deutſchen Boli- 
vereinsſtaaten. 


Mit Rückſicht auf die, in den Staaten des deutſchen Zollvereines in Anwendung 
ſtehende Auslegung der Beſtimmungen des Vertrages vom 19. Februar 1853, Anlage I, 
A. 19, drittes Minca, wurde zur Herſtellung eines gleichartigen Verfahrens in beiden 
Zollgebieten, im Einvernehmen mit den herzoglichen Regierungen von Modena und 
Parma, beſchloſſen, die Anmerkung 1 zu den Poſten 79, a) und b) des Zolltarifes 
vom 5. Dezember 1853 abzuändern, wie folgt: 

Bücher, Karten (wiſſenſchaftliche), Muſtkalien und Bilder auf Papier, auch ſchwarze 
oder farbige ordinäre Bilderbogen, ſoferne dieſe Gegenſtände in den, zum öſterreichiſchen 
Zollverbande oder zum deutſchen Zollvereine gehörigen Staaten gedruckt und verlegt 
oder in einem dieſer beiden Zollvereine gedruckt und in dem anderen verlegt ſind, über 
die Grenzen gegen die Zollvereinsſtaaten aus dem freien Verkehre der letzteren einge— 
hend, frei. ' 

Dieſe Tarifsbeſtimmung hat mit dem Tage, an welchem fie den Zollämtern be- 
kannt wird, in Wirkſamkeit zu treten. 

Freiherr von Bruck m. p. 


108. 


N af a 5 mine 8 . t~ u t D * 
Eclaß des Finanzminiſteriums vom 10. Juni 1855, 
(Neichs⸗Geſetzblatt, XXIV. Stück, Nr. 97, ausgegeben am 20. Sunt 1855), 
giltig fur die Kronländer des allgemeinen Zollverbandes, 
womit einige Erleichterungen des Zollverfahrens für den Tranſitoverkehr, in Abſicht auf die 
zollämtliche Unterſuchung der, für den überſeeiſchen Verkehr in verlötheten Blechkiſten verſen⸗ 
deten und der, mittelſt Maſchinen beſonders ſorgfältig verpackten, ſowie für die Erklärung der, 


in einem und denifelben Kollo zuſammen verpackten, zu verſchiedenen Tarifpoſten gehörenden 
Durchfuhrwaaren geſtattet werden. 


Um den Beſchwerden abzuhelfen, welche durch die allzuſtreuge Vollziehung der zoll⸗ 
amtlichen Unterſuchung der Durchfuhrwaaren veraulaßt wurden, und in weiterer Aus— 
dehnung der durch den $. 6 der Vorerinnerung zum Zolltarife vom 5. Dezember 1853 
und durch die Verordnung vom 29. November 1853 (Reichs-Geſetzblatt, Nr. 257, S. 
1299 %) in Abficht auf die Erklärung von Durchfuhrwaaren nach allgemeinen Benen- 
nungen zugeſtaudenen Erleichterungen, wird Folgendes verordnet: 


*) Landes⸗Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1853, erſte Abtheilung, LXIV. Stuck, Nr. 258, Seite 865. 
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107. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Finansów z d. 10 Czerwca 1855, 


Dziennik Praw Panstwa, Część XIV, Nr. 96, wydana dnia 20 Czerwca 1855, 


obowiazujace we WSZYML ich krujach horenaych 8 dlnega wez Fa celnego 
U D J > E) 
i * 5 


co się tyczy postępowania ceinego z ksiażkaani it. p. z wolnego obrotu Panstw celno- 
| związkowych niemieckich. 


Ze względem na wykład postanowień traktatu z dnia 19 Lutego 1853, załą- 
cznik I, A. 19, trzecie Alinea, będący w zaslésowaniu w Państwach niemieckiego 
związku celnego, dla przywrócenia jednostajnego postępowania w obu terytoryach 
celnych, porozumiawszy się z Rządanii księstw Modeny i Parmy, uchwalono, u- 
wagę 1. do pozycyi 79, a) i b) taryfy celnéj z d. 5 Grudnia 1853 r. zmienić 
w sposób następujący: 

Książki, karty (naukowe), muzykały i obrazy na papierze, także czarne lub koloro- 
wane arkusze z obrazami ordynarnemi, jeżeli przedmioty rzeczone są drukowane i w na- 
kład wzięte w Państwach, należących do węzła celnego Austryackiego, albo do 
związku celnego Niemieckiego. luh tóż jeżeli drukowane są w jednym z tych obu 
związków celnych, a w drugim zaś w naklad wzięte, wchodząc przez granice ku 
Państwom związku celnego z wolnego obrolu w tychże, są od cła wolne. 

Niniejsze poslanowienie taryfy wejdzie w życie z dniem, w którym takowe 
dojdzie do wiadomości urzędów celnych. 

Baron Bruck m. p. 


108. 


Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z d. 10 Czerwca 1855, 
(Dziennik Praw Państwa, część XXIV, Nr. 97, wydana dnia 20 Czerwca 1855), 


obowiązujące w krajach koronnych powszechnego wezia c: Inego, 


kiöorem dozwalaja sie niektóre ulżenia w postepowaniu celném dia obrotu przecho- 

dowego, pod względem celno-urzędowego dochodzenia towarów przechodowych do 

obrotu zamorskiego przeznaczonych, przesyłanych w skrzynkach blaszanych Iutown- 

nych, tudzież pakowanych z szczególną starannością za pomoca maszyn, niemnićj 

też dla deklarowania towarów przechodowych, w jednéim i tém samen Kollo za- 
pakowanych a do różnych pozycyj taryfowych należących. 


Dla uchylenia trudności spowodowanych przez ścisłe nader wykonywanie celno- 
urzędowego dochodzenia towarów przechodowych, tudzież celem dalszego roz- 
ciągnienia ulżeń, pod względem oświadczania towarów przechodowych wedle nazw 
powszechnych przyzwolonych § 6 uwag wstępnych do taryfy celnćj z dnia 5 
Grudnia 1853 r. równie jak rozporządzeniem z dnia 29 Listopada 1853 (Dziennik 
Praw Państwa, N. 257, str. 1299 *), rozporządza się co następuje: 


*) Dziennik Rządowy dla Galicys z roku 1853, Oddział pierwszy, Część LXIV, N. 258, strona 865, 
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A. In Betreff der inneren Unterſuchung der Waaren. 

1. Es wird geſtattet, bei allen mit Begleitſchein abzufertigenden oder anlangenden 
Waaren, die unter vollkommen ſicherndem Kolloverſchluſſe ſich befinden, die innere Un— 
terſuchung ſtatt auf einen Theil jeder Waarenſendung (d. i. jener Waarenmenge, welche 
in eine und dieſelbe Waarenerklärung aufgenommen tft), auf einen Theil der ganzen 
Wagen- oder Schiffsladung zu beſchränken, mit welcher die Waaren abgefertiget werden 
oder angelangt find; auf die Auswahl des zu unterſuchenden Theiles der Ladung darf 
der Partei kein Einfluß gewährt werden. 

2. Wenn Durchfuhrwaaren vorkommen, welche in verlötheten Blechkiſten verpackt 
find, wie dieß beſonders hinſichtlich der, für die Verſendung nach Indien, China, Au— 
ſtralien u. ſ. w. beſtimmten Waaren der Fall iſt, ſo darf, gegen Sicherſtellung oder 
Haftung für den hoͤchſten, dermal nach dem Tarife vom 5. Dezember 1853 mit 250 fl. 
vom Zollzentner bemeſſenen Eingangszoll, für den Fall eines mit dieſer Waare verüb— 
ten oder verſuchten Schleichhandels oder einer ſchweren Gefällsübertretung, deren Straf— 
bemeſſung der Eingangszoll zu Grunde liegt, die innere Unterſuchung, ſomit auch die 
Eröffnung der Blechkiſten ſowohl beim Eintritte als beim Wiederaustritte unterbleiben, 
wenn nicht ein gegründeter (etwa durch eine beſtimmte geheime Anzeige u. dgl. veran— 
laßter) Verdacht obwaltet, daß die Uibertretung eines Ein- oder Durchfuhrverbotes oder 
ein anderer Unterſchleif beabſichtiget werde oder verübt worden ſei. 

3. Auch in jenen Fällen, wo es ſich um Durchfuhrwaaren handelt, welche zwar 
nicht in verlötheten Blechkiſten, jedoch auf eine andere Art, mittelſt Anwendung eigener 
Vorrichtungen (Maſchinen) beſonders ſorgfältig verpackt ſind (wie dieß z. B. bei den, 
mittelſt hydrauliſcher Preſſen zuſammengedrückten, durch eiſerne Reife zuſammengehaltenen 
Ballen der Fall iſt), darf gegen die, Zahl 2 erörterte Sicherſtellung oder Haftung für 
den höchſten, dermal nach dem Tarife vom 5. Dezember 1853 mit 250 fl. vom Zoll: 
zentner bemeſſenen Eingangszoll die innere Unterſuchung unterbleiben, wenn nicht der 
dringende Verdacht eines Unterſchleifes obwaltet. 


4. In beiden Fällen (2 und 3) hat das Zollamt das Rohgewicht der uneröffnet 
gebliebenen Kollien mit befonderer Sorgfalt zu erheben, und in den Begleitſchein nebſt 
den übrigen vorgeſchriebenen Daten, eine genaue Beſchreibung der äußeren Beſchaffen— 
heit dieſer Kollien aufzunehmen, z. B. „gelöthete Blechkiſten,“ „gepreßte Ballen, durch 
eiſerne Reifen geſchloſſen.“ , 

Dem Zollamte, über welches die Durchfuhrſendung austritt, wird hiermit zur Pflicht 
gemacht, dieſe Beſchreibung mit dem äußeren Zuſtande der Sendung zu vergleichen und 
auf den Begleitſcheinen das Ergebniß dieſer Vergleichung zu beftätigen. 

B. In Beziehung auf die Waarenerklärung. 

5. Es wird geſtattet, die allgemeine Benennung „kurze Waaren“ nicht bloß für 

die, unter die Tarifsabtheilung 75 gereihten Waaren, ſondern auch für die Waaren der 
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A. Pod względem wewnętrznćj rewizyi towarów. 

1. Dozwoloném zostaje, przy wszystkich towarach, z karla konwojową odpra- 
wionemi być mających lub nadchodzących, a znajdujących się pod zamknięciem pakunku 
zupełnie ubezpieczajacém rewizyę wewnętrzną zamiast na część każdćj przesyłki towa- 
rów (to jest ilości towarów, objetéj w jedném i tém samém oświadczeniu towarów), ogra- 
niczyć na jednę część całego ładunku wozowego lub okrętowego w którym towary 
mają być odprawione lub w którym takowe nadeszły; na wybór części ładunku, pod 
rewizyę wziąć się mającćj, stronie żadnego wpływu wywierać nie wolno. 

2. Jeżeli nadchodzą towary przechodowe, zapakowane w skrzyniach blasza- 
nych lutowanych, jak to mianowicie dziać się zwykło z przesyłkami towarów do 
Indyj, Chin, Australii it. d. przeznaczonych, wówczas za zabezpieczeniem lub kau- 
cya najwyższego cla wchodowego wymierzonego obecnie wedle taryfy z d. 5 Gru- 
dnia 1353 r. w kwocie 250 ZIR. od cetnara celnego na przypadek przemytnictwa lub 
ciężkiego przestępstwa dochodowego, przy któróm dla wymierzenia kary za pod- 
slawe służy cło wchodowe, zaniechaną być może wewnętrzna rewizya, przetoż 
i otworzenie skrzyń blaszanych, a to nie tylko we wchodzie lecz i w wychodzie, 
jakkolwiek nie zachodzi uzasadnione podejrzenie (spowodowane może przez pe- 
wne polajemne doniesienie) co do tego, iż zamierzono lub dopuszczono się prze- 
stępsiwa zakazu wchodu lub przechodu lub innéj defraudacyi. 

3. Także i w przypadkach, gdzie idzie o towary przechodowe, niezapakowa- 
ne wprawdzie w skrzyniach blaszanych lutowanych, lecz w inny sposób, za po- 
mocą użycia własnych ku temu przyrządów (maszyn) z szczególną w téj mierze 
wymaganą starannością (jak to sie dzieje przy belach, Seiskanych za pomocą pras 
hidraulicznych, opasanych obręczami żełaznemi), zaniechaną być może rewizya 
wewnętrzna za zabezpieczeniem lub ukaucyonowaniem najwyższego, pod liczbą 2 
wyszczególnionego cła wchodowego, obecnie wymierzonego wedle taryfy z d. 5 
Grudnia 1853 w kwocie 250 ZIR. od cetnara celnego, skoro nie zachodzi gwał- 
towne podejrzenie defraudacyi. 

4. Tak w jednym jak drugim przypadku (2 i 3) urząd celny jak najstaranniéj 
oznaczyć winien wagę surową kollów nieotworzonych, i w kartę konwojową wnieść 
dokładny opis stanu zewnętrznego kollów takowych wraz z innemi datami przepi- 
sanemi, np. ,,lutowane skrzynie blaszane,“ „bele Seiskane, Zelaznemi rafami opasane.“ 


Urząd celny, przez który przesyłka przechodowa wychodzi, obowiązanym bę- 
dzie, porównać opis ten z zewnętrznym stanem przysyłki, i potwierdzić na karcie 
konwojowćj wynikłość porównania wspomnionego. 

B. Pod względem oświadczenia towarów. 

5. Dozwala się używać ogółnćj nazwy , kramarszezyzna“ nie tylko co do 

towarów pod oddziałem taryfy 75 zamieszczonych, lecz też i co do towarów w od- 


310 109, Erlaß der oberiten Rechnungs-Kontrolsbehorde vom 11. Juni 1855. 


Tarifsabtheilungen 58 und 70 zu gebrauchen, wenn überhaupt die, mit der Verordnung 
vom 29. November 1853 feſtgeſetzten Bedingungen, unter denen der Gebrauch allge— 
meiner Benennungen in der Waarenerklärung erlaubt ift, vorhanden find, und in einem 
und demſelben Kollo geringe, die Einheit der Zollbemeſſung nicht erreichende Meugen 
zweier oder mehrerer dieſer Tarifsabtheilungen zuſammen verpackt find. 

Gegenwärtige Verordnung hat für die Zollämter des allgemeinen öſterreichiſchen 
Zollverbandes, mit Ausnahme jener des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches, dann 
mit Ausnahme jener Durchfuhrfendungen, welche zum Wiederaustritte über ein Zollamt 
des genannten Königreiches oder der Herzogthümer Modena und Parma angewiefen 
werden, mit dem Tage, an welchem fie den einzelnen Zollämtern bekannt wird, für die 
Durchfuhrſendungen der eben bezeichneten Art aber, ſowie überhaupt für die Zollämter 
des lombardiſch-veuezianiſchen Königreiches von dem Zeitpunkte, welcher nachträglich be- 
kannt gemacht werden wird, in Wirkſamkeit zu treten. 

Freiherr von Bruck m. p. 


109. 
Erlaß der oberſten Rechnungs-Kontrolsbehoͤrde vom 
11. Juni 1855, 


(Reichs⸗Geſetzblatt, XXIV. Stück, Wr. 98, ausgegeben am 20. Juni 1855), 


wegen Einſetzung einer eigenen proviſoriſchen Staatsbuchhaltungs-Abtheilnug in Krakau und 

wegen Uibertragung der, bisher von der galiziſchen Staatsbuchhaltung in Lemberg beſorgten, 

das Verwaltungsgebiet der Landesregierung in Krafan betreffenden Nechuuugs-Koutrols- und 
Hilfsgeſchäfte an dieſe proviſoriſche Staatsbuchhaltungs-Abtheilung. 


In Folge der, von der oberſten Rechnungs-Kontrolsbehörde im Einvernehmen mit 
den betreffenden Miniſterien getroffenen Einleitungen bat im Laufe des Monates Juli 
1855 die Uibertragung der, bisher von der galiziſchen Staatsbuchhaltung in Lemberg 
beſorgten, das Verwaltunssgebiet der Landesregierung in Krakau betreffenden Rechnungs⸗ 
Kontrols⸗ und Hilfsgeſchäfte an die, in Krakau eingeſetzte proviſoriſche Staatsbuchhal— 
tungs⸗Abtheilung ſtattzufinden, und es find daher vom 1. Juli 1855 angefangen die 
Eingaben und Korreſpondenzen aller jener Behörden, Kaſſen, Amter, Körperſchaften und 
Parteien, welche bis jetzt in Geſchäftsangelegenheiten bezüglich der ſechs weſtlichen Kreiſe 
von Galizien (Wadowice, Sandec, Jaslo, Rzeſzow, Tarnow und Bochnia) und des 
Krakauer Gebietes mit der Staatsbuchhaltung in Lemberg im dienſtlichen Verkehre ſtan— 
den, an die proviſoriſche Staatsbuchhaltungs-Abtheilung in Krakau zu leiten. 


Graf Wilezek m. p. 
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działach taryfy 58 aż do 70 wymienionych, jak skoro zachodzą ogólnie warunki 
ustanowione rozporządzeniem z d. 29 Listopada 1853 r., pod któremi użycie o- 
gólnych nazw w oświadczeniu towarów pozwoloném jest, i w jednóm a lém sa- 
mém kollo zapakowane są razem pomniejsze, jedności wymiaru celnego niedo- 
sięgające ilości dwóch lub więcćj takowych oddziałów taryfowych. 

- Rozporządzenie niniejsze wejść ma w wykonanie w urzędach celnych po- 
wszechnego węzła celnego Austryackiego, z wyjątkiem Królestwa Lombardzko-We- 
neckiego, tudzież z wyjątkiem przesyłek przechodowych, przeznaczonych do wy- 
stąpienia przez urząd celny Królestwa rzeczonego lub Księstw Modeny i Parmy 
w dniu, w którym takowe obwieszezoném zostanie poszczególnym urzędom cel- 
nym, co do przesyłek przechodowych zaś co dopiero wspomnionych, niemnićj 
w ogólności co się tyczy urzędów celnych Królestwa Lombardzko - Weneckiego 
wejdzie ono w wykonanie z chwilą naslępnie obwieścić się mającą. 


Baron Bruck m. p. 


109. 
Rozrządzenie Najwyższćj Władzy Kontrolnej Rachunkowój 
z dnia 11 Czerwea 1555 roku. 

(Dziennik Praw Państwa, częsć XXIV., Nr. 98, wydana dnia 20 Czerwca 1855), 
co do utworzenia Ano prowizorycznego wydziału buchalteryi Rzadowéj w Kra- 
kowie. oraz przeniesienia czynności rachunkowych kontrolnych i pomocniczych do 
tegoż prowizorycznego wydziału buchalteryi Hzadowej, dotyczących okregu admi- 
stracyjnego Rządu Hrajowego w Krakowie, a sprawowanych dotad przez galicyjską 

buchalterya Rzadowa we Lwowie. 

W skutek zarządzeń. poczynionych przez Najwyższą Władzę kontrolną ra- 
chunkowa w porozumieniu z dotyczącemi Ministeryami nastąpić ma w biegu mie- 
siąca Lipca 1855 r. przeniesienie rachunkowych czynności kontrolnych i pomo- 
eniczych do wydziału prowizorycznego bucbalieryi Rządowćj w Krakowie usla- 
nowionego, dotyczących administracyinego okręgu Rządu Krajowego w Krakowie 
a dotąd przez buchalieryę Rządową Galicyjską we Lwowie sprawowanych; po- 
cząwszy więc z d. 4 Lipca 1855 podania i korespondencye wszelkich władz, kas, 
urzędów, korporacyj i stron które się dotąd w służbowych znajdowały stosunkach 
z buchalterya Rządową we Lwowie, w przedmiocie spraw dotyczących sześciu 
zachodnich obwodów Galicyi, (Wadowickiego, Sandeckiego, Jasielskiego, Rzeszow- 
skiego, Tarnowskiego i Bocheńskiego), tudzież okręgu Krakowskiego, stósowane 
być winny do prowizorycznego wydziału buchalleryi Rzadowej w Krakowie. 

Hrabia Wilezek m. p. 
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110. 
Verordnung der Miniſterien der Juſtiz und der Finanzen 
vom 12. Juni 1855, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, XXIV. Stück, Nr. 99, ausgegeben am 20. Juni 1855), 


wukſam für jene Kronländer, in welchen die Inſtrukzion für die kaſſemäßige Behandlung des Waiſen, Kuranden⸗ 
und Depoſitenvermögens vom 16. November 1850, Nr. 18 des Reichs-Geſetz Blattes in Anwendung ſteht, 


mit Abänderung des $. 82 über die Depoſitenjournale. 


Statt der, bisher mit dem §. 12 der Verorduung vom 16. November 1850, Nr. 
AAS des Reichs⸗Geſetz-Blattes, vorgeſchriebenen beſonderen Depoſitenjournale nach den 
Formularien D, E, F, G haben die Depoſitenämter für die Zukunft nur ein einziges 
gemeinſchaftliches Depoſitenjournal mit den, in dem anliegenden Formulare enthaltenen 
Rubriken zu führen. 


Freiherr von Krauß m. p. Freiherr von Bruck m. p. 
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110. 
Rozporzadzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Finansów 
z dnia 12 Czerwca 1855, 
(Dziennik Praw Państwa, część XXIV., Nr. 99, wydana dnia 20 Czerwca 1855), 


obowiąxujące w krajach Koronnych. w kiórych zastósowaniu stoi instrukcya co do kasowegu postępowania 
z majątkiem sierocińskim, kuratelskim i depozytowym z dnia 16 Listopada 1850 r, Nr, 448 Dziennika Praw 
Państwa. 


zmieniające §. 12 co do żurnalów depozytowych. 

W miejsce dotychczasowych osobnych żurnalów depozytowych, wedłe for- 
mułarzy D, E, F, G. do $. 12 rozporządzenia z dnia 16 Listopada 1850, Nr. 448 
Dziennika Praw Państwa przepisanych, będą urzędy depozytowe na przyszłość 
prowadzić tylko jeden spólny Zurnal depozytowy, wedle rubryk w załączonym 
formularzu zawartych. 


Baron Krauss m. p. Baron Bruck m. p. 
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111. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 16. Juni 1855, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, XXIV. Stück, Nr. 100, ausgegeben am 20. Juni 1855), 


wirkſam für alle Kronländer, 


betreffend die Zufriſtung der Einzahlungen auf das Subſkripzionsanlehen vom Jahre 4858, 
im Falle des Abſterbeus der Subſkribeuten. 


Wenn ein Theilnehmer des, mit dem Allerhöchſten Patente vom 26. Juni 1851 
(Reichs - Gefey- Blatt, Nr. 158 ) aufgelegten freiwilligen Anlehens vor geleiſteter voll- 
ſtändiger Einzahlung des ſubſkribirten Betrages mit Tod abgeht, ſo wird den Erben 
geſtattet, in ſoferne es fih um bereits eingetretene derartige Fälle handelt, binnen 
drei Monaten vom Tage des gegenwärtigen Erlaſſes, oder für die Zu— 
kunft, vor Ablauf von drei Einzahlungsraten, den ausſtändigen Subſkrip— 
zionsbetrag einzuzahlen, oder während dieſes Zeitraumes eine Friſterweiterung zu Dies 
ſem Behufe zu erwirken. Iſt das Eine oder Andere vor Ablauf der erwähnten Friſten 
nicht geſchehen, fo wird die Kamion nach den Beſtimmungen der $$. 14 und 19 der 
Miniſterial⸗Verordnung vom 5. Juli 1854 (Reichs ⸗Geſetz-Blatt, Nr. 159**) für das 
Arar eingezogen. | 

Bruck m. p. 


*) Landes⸗Regierungsblatt für Galizien vom Gabre_1854, erſte Abtheilung, XXXII. Stück, N. 160, Seite 452. 
a*y Ebendaſeldſt unter N. 169, Seite 458. 
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111. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Finansów z dnia 16 Czerwca 1855, 
(Dziennik Praw Państwa, część XXIV. Nr. 100, wydana dnia 20 Czerwca 1855), 


mające moc we wszystkich krajach koronnych, 


dotyczące przedłużenia terminu wpłat na pożyczkę subskrybowaną z roku 1854 
w razie zejścia ze świata subskrybenta. 


Jeżeli zeszedł ze świata subskrybent rozpisanćj Najwyższym Patentem z dnia 
26 Czerwen 1354 (Dziennik Praw Państwa, Nr. 158 *) dobrowolnéj pożyczki 
przed uiszczeniem zupełnćj wpłaty kwoty subskrybowanćj. dozwolone sobie mają 
spadkobiercy, o ile już rzecz idzie o zaszłe takowe przypadsi, w ciągu trzech 
miesięcy, licząc od dnia niniejszego rozrządzenia, lub też na przyszłość przed 
upływem trzech rat wpłaty, uiścić się z zaległćj kwoty suhskrybowanćj, albo 
w przeciągu czasu lego uzyskać dalsze w tym celu odroczenie terminu. Jeżeli 
przed uplywem terminów wspomnionych nie nastąpiło ani jedno ani drugie, kau- 
cja ściągniętą zoslanie na rzecz skarbn stösownie do postanowień $$. 14 i 19 
rozporządzenia Ministeryalnego z dnia 5 Lipca 1854 r. (Dziennik Praw Państwa, 
Mi. BAT) 

Bruck m. p. 


. BB 
*) Dziennik Rządowy dla Galicyi z roku 1854, Oddział pierwszy, część XXXII, Nr. 160, stron. 452. 
**) Tamże pod Nrem 169, strona 458. 
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